Chambre des Représentants.

SESSION DE 1845 --4844.

SOUS-AMENDEMENTS

DE M. LE MINISTRE DES FINANCES, AU PROJET DE LOI SUR LE SEL, PRESGNTE
DANS LA SEANGE DU 16 JUIN 1842 (1).

A Messieurs les membres de la section centrale chargde de Uewamen du
projet de loi d’accise sur le Sel.

Monsievr LE PrEsipent .

Dans le but de salisfaire aux réclamations des sauniers, le Gouvernement a,
depuis 1830 , saisi la Chambre de plusieurs projets de loi sur le sel. Je n’entre-
prendrai point de retracer ici I'historique de ces réclamations et de ces projets;
je me bornerai & faire remarquer que les efforts du Gouvernement onl constam-
ment échoué devantla difficulté de garantir Fimpoét tout en levant les entraves
mises & la circulation du sel.

Concentrer la surveillance de la douane sur deux ports de déchargement, afin
d’éviler la fraude que la libre circuiation du sel rend possible, tel fut le principe
fondamental du systéme présenté en 1836. Le projet de loi dans lequel ce sys-
téme fut développé dut tomber devant les réclamations qu’il fit naitre. S’il fai-
sait droit aux plaintes fondées des sauniers, il compromettait les intéréts du
commerce en gros de sel brut, et ceux de plusieurs villes en possession depuis
longues années des avanlages que procurent les arrivages directs.

Basé sur le méme principe, le projet soumis par mon honorable prédécesseur
devail rencontrer la méme opposition; et si & cause de la libre circulation du
sel rafliné il a é1é recu avec faveur par les sauniers, il a, d’un autre c61é, soulevé
de vives réclamations dans les villes auxquelles il refuse Vimportation directe.

Jai di1, dans cette situation , rechercher s’il serait impossible de conserver aux
sauniers les avantages que leur offre le projet, tout en ménageant les intéréts du
commerce en gros el en garantissant U'impo6t. Ce résultat me semble pouvoir étre
alleint en adoptant un systéme qui consiste a affranchir de toute formalité la
circulation du sel raffiné, et & maintenir le régime actuel en ce qui concerne le

sel brut.

(1) Projet de loi n® 407,

Rapport n° 169, session de 184]-1842.
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Un amendement dans le sens de celte combinaison fut présenté a la Chambre
dans sa séance du 18 décembre 1837, par Ia section centale chargée d’examiner
le projet de 18365 mais, intercalé dans une loi dont il dérangeait 'économie.,
il ne fut pas objel d’une atlention séricuse. Une modificalion aussi essentielie
au systéme congu parle Gouvernement, ne pouvait étre inlroduite sans conlra-
riev un grand nombre des disposilions du projet; elle s’écartait complétement
de la pensée qui avait présidé a sa rédaclion , car les vestrictions inises & i por-
tation n’étaient molivées que sur les dangers de fraude que présentait, a cette
époque , la libre circulation du sel brut i Vintérieur , dangers qui sont bien atlé-
nués aujourd’hui, par suite des améliorations introduiles successivement depuis
cing & six ans dans le service de surveillance. Or, faul-il conserver ces restric-
tions rigoureuses, conltre lesquelles s'élevaient tant d'intéréts compromis ? Je ne
le crois pas. Les faits avjourd’hui mieux connus sontloin d’accuser insuffisance
du régime en vigueur. '

Déja mon honorable prédéeesseur a disculé Vasserlion gqu’une partie consi-
dérable de Pimp6t est annuellement enlevée au trésor par la fraude. Appuyé sur
des faits, il a prouvé que cetle fraude ne pouvait &tre étendue; elle sera moins
a craindre eacore par suile des dispositions restrictives au projet de loi, et des
nouvelles mesures administratives qui seront prescrites.

A une autre époque, il est vrai, des abus ont existé; Ia fraude a pu profiter
des lacunes dans la surveillance qu'offrait un long parcours des canaux dans l'in-
térieur du pays; mais, depuis lors, je le répéte, des mesures nouvelles ont été
prises,, un service bien combiné s’oppose & des enlévernents opérés pendant le
transport et renforce ainsi la garantie que présentent le convoi etVapposition des
plombs de I'administration. Dans mon opinion , l'emploi de Peau de mer et Pabus
des exemptions et des déductions accordées par la législation actuelle, fournis-
sent, & pen de chose prés, les seules quantités liveées & la consommation sans
acquiltement de laccise. Je fonde celte opinion sur des faits bien ¢tablis, re-
cueillis par 'administration.

Depuis longtemps elle avait constaté lemploi illégal d’une grande partie du sel
emmagasiné en franchise du droit; el récemment un procés-verbal de contra-
venlion est venu lui révéler l'usage frauduleux que certains sauniers font de Peau
de mer. Ehu]antl’applicalion de lart, 32 de la loi de 1822, qui impose Peau
de mer soumise & ’évaporation dans des ateliers & ce destinés, ils lui font subir
cette évaporation dans leurs chaudiéres, et obtiennentainsi, a peu de frais, de
fortes quantités de sel raffiné soustraites & Iimpdt. Cet avantage illicite, trés-
nuisible aux raffineurs dont les usines sont situées loin de la mer, disparaitra
par suile des dispositions introduites dans le projet.

J¢ ne reproduirai pas les considérations présentées pour démontrer Perreur
des évalualions qui ont été failes sur la consomnation du sel en Belgique. Les
caleuls qui leur servent de justification confondent les qquuantités importées direc-
tement avec celles transportées d’un point & autre du royaume. Ces derniéres
forment par conséquent un (lou.ble'emploi. Je m’attacherai a cette scule remar-
que, que'si_les ports intérieurs favorisaient une fraude de quelque importance,
les arrivages de mer y seraient heaucoup plus considérables. Le nombre assez
restreint. des navires arrivés direclement dans les ports de Uiatérieur est donc la
meilleure démonstration de la difficulté de frauder pendant le trajet.

La surveillance de la douane ne pouvant s'exercer que sur un lerriloire peu



(3)

élendu, on congoit que la suppression des lieux de déchargement & Vintérieur
soit le corollaire indispensable de la libre circulation du selbrut; mais, en con-
tinuant d’assujdlir la circulation de ce sel aux formalités établies , la nécessité de
celle suppression n’existe plus. D'ailleurs, comme on l'a fait observer avec fon-
dement, sila stirelé de P'impot dépendait de cette mesure, il faudrait avant
tout lappliquer au port d’Anvers, car les déchargements frauduleux offrent
bien plus de possibilité sur ’Escaut, aun deld de Lillo, que sur nos canaux de
Pintérieur, ot un service croisé vient ajouter a la garantie du convoi et des
plombs. 1l ne peut assurément étre question de fermer le bureau d’Anvers aux
importations de sel ; jajouterai au surplus que je n’ai aucun moltif de croire que
la fraude se pratique au deld de Lillo. Une surveillance active et bien dirigée
empéchera qu’elle s'exerce jamais avec succés.

Aucunedes plaintes élevées contre la 1ot en vigueur n’est émanée des commer-
cantsde sel brut, Congne dansle but de faciliter de grandes spéculations, elle leur
offre, en cffet, de précieuses ressources : la faveur d’'un crédit illimité leur procure
des avantages qui compensent largement les inconvénienls quelle présente.
Opérant constamment sur de grandes masses, ils ressenlent peu ces inconvé-
nients, quioccasionnent une géne excessive aux sauniers chargés de la vente en
détail. Aussi est-ce avec inguiélude gue ces négociants ont vu les propositions
soumises, & diverses époques, a la Législature; et si les sauniers applaudissent
au projet d’affranchir la circulation, les premiers n’y voient cue la perte des
facilités commerciales que le régime du crédit permanent met a leur disposition.

D’'un autre c6té, on n'est pas entiérement tranquille sur les résultats possi-
bles dulibre transport du sel brut; malgreé les restriclions mises a I'importation,
uelques raffineurs ont exprimé leurs craintes sur ce point, et des appréhen-
sions de méme nature ont motivé 'amendement proposé par la section centrale
de 1837.

Ces considérations m’ont conduit & penser qu'’il serait prudent de ne loucher
au systéme en vigueur, que pour faire droit aux légilimes réclamations des
sauniers. A cet effet, j’ai repris le projet de loi dont la Chambre est actuelle-
ment saisie, et, adoplant les amendements, proposés de commun accord par la
section centrale et par mon prédécesseur, je l'ai sous-amendé en vue du double
régime qu'il doit contenir,

Les dispositions que j'ai introduites dans le projet de loi, étant pour la plu-
part conformes a celles que renferme la loi de 1822, relativement au sel brut,
je crois inutile d’en expliquer les motifs. Elles ont toutes pour objet de main-
tenir le crédit permanent en ce qui concerne cette espéce de sel.

En soumetlant avee confiance ces nouvelles propositions a 'appréciation de la
section cenlrale, je nourris I'espoir qu'elles obtiendront son assentiment, et
contribueront a rallier au projet quelques opinions qui, jusqu'ici, ne lui élaient
pas-favorables & cause des inléréls quiil froissait.

Agréez,, Monsieur le Président, I’assurance de ma haute considération.

Bruxelles, le 23 novembre 1843,

Le Menistre des Finances,

MERCIER.
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A Lo ﬁrw:ﬂ/mfy et @ wera, Salir

Nous avons, decommun accord avee les Chambres, déerété
et Nous ordonnons ce qui suit :

CHAPITRE PREMIER.
Base et quotité de Uimpdt.
ARTICLE PREMIER.

§ 1. Indépendamment des droits de douanes établis par
les tarifs en vigueuar, le sel brut cst assujetti & un droit d’ac-
cise, qui est di & Yimportation en raison des quantités im-
portées.

§ 2. Le droit d'accise est fixé 4 18 francs par 400 kilo-
grammes de sel brut.

Art. 2.

§ 1°. Sontsupprimés, comme rentrant dans les droits fixés
aux art, 1 et 3, les centimes additionnels percus au profit de
IEtat.

§ 2. Les quittances du payement de I'aceise sont {rappées
d’un timbre de 25 centimes.

Arr. 3.

Il sera fait une déduction de 7 p °/, du montant de I'accise
sur Je sel marin brutde France.

Arr. 4.

Le Gouvernement pourra accorder I'exemption de l'accise
sur le sel destiné i la salaison du poisson provenant de la
péche natiomale, et ala fabrication du sulfate de soude. 1l dé-
derminera les conditions de cette exemption.

ART. B.

§ 1% I est établi un droit d’accise de 20 centimes par hec-
tolitre d’eave de mer , marquant moins de 3° a Uaréométre de
Beaumé. Celte eaw mne pourra étre puisée que de jour, pour
lusage des waffineurs de sel, et dans le chenal des ports d’Os-
tende ou de Nieuport , ow dans UEscaut en degd de Lillo.
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§ 2. L'accise se percevra au complant, sur déclaration préa-
lable faite aux bureaux & Ostende, de Nieuport ou de Lillo,

lagquelle énoncera :

a. Le nom du voiturier, balelier, ou condueteur ;

b. Les jours et heures aumquels on commencera el ceux avx-
quels on cessera de puiser Leaw de mer;

c. L’endroit ov celte opéralion aura liew ;

d. Le mode de transport, avec mention du nombre et de la
capacttd des barriques, ou dunom et de la contenance du bateaw ;

¢. Le nom du raffineur auquel U'eaw de mer est destinée.

§ 3. La quittance des droits sera [rappée d’'un timbre de 25
centtmes ; elle indiquera le délai fixé pour sortir du rayon des
douanes, ou pour se¢ rendre d la raffinerie, lorsqu’elle est étadlie
@ Ostende ou a Nieuport, ou dans le lerritoive réservé de la
douane.

§ 4. La capacité pleine du bateaw, d'aprés le certificat de
jaugeage, ow celle des barriques, servira de base a I'accise.
Chaque tonneaw de jauge équivaut a 10 hectolitres

Les barriques porteront en chiffres peints a Uhuile, Uindica-
tion de leur capacité et les mots : EAU DE MER.

§ 5. Les déclarations ne scront pas admises-pour des guan-
tités inferieures ¢ 10 hectolitres. Les fractions de Uheclolitre
seront neégligdes dans la iquidation des droits.

§ 6. Toule communication soulerraine enlre les raffineries el
et les lieux ou Ueau de mer peut étre puisée est interdite.

§ 7. Aucun établissement pour I'évaporation de Ueaw de mer
nepourra élre erige.

CHAPITRE I1.
Importation du sel.
Arr. 6.

§ 1. L'importation du sel bratn’est admise que par des
navires venant directement de la mer el jaugeant an moins
50 tonneaux.

§ 2. Il est interdit de déposer du sel ailleurs que dans la
cale de chargement.

§ 3. Saufle cas de force majeure, divment constaté par les
employés convoyeurs, les navires ne pourront s'arréter ou sta-
tionner , décharger ou alléger, ni communiquer avec les rives
ou avec des embarcations, dans le parcours des riviéres et

canaux.

ArtT. 7,

§ 1°. Immédiatement aprés 'arrivée du navire au premier
bureau d’entrée, il sera procédé a 'apposition des plombs ou
cachets, sur chacune des écoutilles, panneaux ou cloisons
mobiles donnant accés 4 la cale de chargement, et qui seront

indiqués par le ‘capitaine et le second.
3
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§ 2. Lors d’importation en destination d'wn autre bureau
dans Uintériewr , il sera placé (rots gardiens & bord , pour con-
voyer le transport. L.e trajel du premicr bureau d’entrée a celui
du déchargement s'effectucra, saufle cas de force majeure, du-
ment constald par les employés convoyeurs, dans le délai d fizer
au moment du départ.

§ 3. L’entrée dans les bassins de commerce aura licu & la
premiére ouverture des écluses aprés Uarrivée du navire , &
moins d’empéchement diment constaté.

Arnr. 8.

§ 1°. Le déchargement du sel ne pourra s’'opérer que dans
les bassins de commerce, et aprés que les navires auront ¢été
placés & quai aux endroits & désigner par le contrdleur, de
concert avec I'autorité locale compétente.

§ 2. S'il arrivait qu'un chargement diit étre transbordé, les
alléges devront s'éloigner du navire de mer, lorsque les tra-
vaux de chaque jour seront terminds. Elles seront ensuite
amarrées aux endroits & désigner également par le controleur,
el ne pourront accoster le navire qu'a la reprise des travaux
de la journée suivante.

ArT. 9.

§ 1°=. En cas d'immersion du sel constatée avant ou pen-
dant la vérification du chargement , la saumure provenant de
la liquéfaction sera recueillie. Les employés évalueront la
quantité de sel qu’'elle contiendra, a raison de 33 kilogram-
mes par hectolitre de saumure 4 25° de 'aréométre de Beaumsé,
et pour les degrés inférieurs, en proportion de cette base,
d’aprés la pesanteur spécifique qu'ils représentent.

§ 2. Ii est toutefois permis de faire counler cette saumure
dans le port : alors Ia partie de sel perdue sera exemptée du
droit; mais les employés en constateront la quantité, afin
d’établir une comparaison entre la déclaration et le charge-
ment du navire.

Arnt. 10,

§ 1°*. Dans toutes les circonstances olt la vérification est
prescrite par la présente loi, elle sera effectuée par pesée in-
tégrale, et les employés seuls en auront la police.

Ils sont tenus :

1° D'inviter, avant le commencement de leurs opérations,
les parties intéressées ou leurs fondés de pouvoir d y étre
présents;

2° De placer les balances & quai. Le controleur pourra,
lorsque les circonstances le rendront nécessaire, autoriser
le placement de la balance sur le pont du navire; mais il est
formellement interdit de procéder & la pesée dans la cale de
chargement;

3° D'effectuer les pesées au poids uniforme de 50 kilo-
grammes ;
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4° De renfermer le contre-poids d’ajustage des balances
dans une boite fermée a clef;

5o Drapposer, apres chacune de leurs vacations et jusqu'é
fa fin du déehargement, des plombs ou cachets sur les éeou-
tilles ou aulres issues qui ont dit étre ouvertes pour la pesée;

6° De ne laisser opérer ancun déchargement ni aucune vé-
rification cntre le concher ¢t le lever du soleil ;

7° De dresser acte :

a. Du refus, ou de Pacceplalion des parties intéressées on
de leurs fondés de pouvoirs, d’assisler aux vérifications;

b. De Papposition et de la levée des plombs ou cachets;

¢. Des quantités constatées & chaque vacation;

d. Des incidents qui peuvent se présenter pendant le dé-
chargement ou la vérification,

§ 2. Les parties intéressées apposeront leur signature sur
les actes de vérification dressés par les employés et sur les
permis de déchargement, afin de reconnaitre I'exactitude des
opérations,

§ 3. Dans le cas ow les parties inféressées ne pourront signer
ow refuseront de le faire, ©l en sera fait mention ainsi que de
la cause qui les empécherait de signer.

Art. 11,

§ 1e. Les capilaines de navires, négociants et raflineurs
pourront réclamer la contre-vérification des quantités consta-
tées, pour autant qu'elles soient restées sous la surveillance
non interrompue des employés préposés au déchargement ou
a la vérification.

§ 2. Aucune quantité de sel ne sera enlevée avant Fachéve-
ment de la vérification, & moins d’'une autorisalion du con-
troleur, ou, en son absence, de 'employé qui préside a 'opé-
ration.

Art. 12,

§ 1°. Le sel brut importé en quantité de 2,500 kilogram-
mes au moins, pourra éire emmagasing :

a. Par dépét dans les entrepdts géncéraux de libre réexpor-
tation ; '

h. Sous crédit permanent pour U'accise;
¢. Sous termes de crédit pour Vaccise,

§ 2. Toute quantité inférieure sera soumise au payement
des droits au comptant.
CHAPITRE I1L
Entrepdts.
Arr. 13.

§ 1¢. Les mouvements i I'entrée et & la sortie des entre-
pots généraux de libre réexporiation sont réglés de la maniére

suivante :
4
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Lies comptes seront débités des quantitds de sel brut:

a. importées directement ;

b. Transerites dans le méme entrepdt du compte ’un anlre
négociant,

lls seront déchargés des quantitéds :

a. Déclarées pour la consommation;

b. Déclarées sous crédit permanent ouw sows crédit a termes;

¢. Transcrites dans le méme entrepot au compte d’un autre
négociant ;

d. Déclarées & la réexportation.

§ 2. La réexportation du sel brut devra se¢ faire en vrac
par des navires de mer jaugeant au moins 50 tonneaux et par
quantités de 10,000 kilogrammes ¢t plus. Les autres mou-
vements aulorisés par le présent article n'auront pas lieu en
quantilé inférieure 4 2,500 kilogrammes, & moins que ce ne
soit le restant des diverses prises en charge.

§ 3. Les livraisons i des particuliers pourront seffectner
en quantités de 50 kilogrammes et plus, sous payement de
Paccise au comptant.

§ 4. Les transports sur entrepdts s'effectueront sous passa-
vent-a-caution.

CHAPITRE IV.
Crédit permanent pour Uaccise.
ArT. 14,

§ 1. Le crédit permanent pourra étre accordé dans inté-
rieur du royaume, ainsi que dans les villes fermdes, les forts et
les communes dont la population agglomeérde est de 2,000 dmes
aw plus, placés dans la distance de 5,500 métres de la fronticre
de terre et des cites marilimes, pourvu quil existe , dans les
endroits ou Uon se propose d’établir les magasins de sel, un rece-
veur chargé de la perception des droits d’accises.

§ 2. Les négociants en gros de sel brut sont seuls admis a
Jouir du crédit permanent.

§ 3. On entend par négociants en gros, cewx dont le compte
pour Uaccise présente constamment un débet de 25,000 kilo-
grammes au moins.,

ArT. 15,

§ 1. Les magasins de crédit permanent seront voulés ou
plafonnés, et W'auront d'autre issue que celle donnant immedia-
tement sur la voie publigue. Toules les aufres owvertures seront
maconnées.

§ 2. Il sera tenu un compte particulier pour chacun des ma-
gasins de sel brut appartenant aw méme négociant.

Arr. 16.

§ 1°°. Quiconque voudra jouir du crédit permanent pour
Uaccise sur le sel brut devra :
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a. Faire a cet effel la demande aw directewr dans la pro-
vinee;

b, Déerire exactement chaque magasin;

¢. Fowrnir ala salisfaction duw receveur , un cautionneinent
suffisant.

§ 2. Le crédit sera accordé apres que Uétat et Létendue des
docaux quront €l conslalds,

Art. 17.

§ 1. Le sel dru¢ déposé dans les magasins de crédit perma-
nent devra étre représenté en tout temps 4 la réquisition des
employés.

§ 2. La vérification par recensement aura lieu sur l'autori-
sation par derit de T'inspecteur dans Farrondissement.

Il y sera procédé par mesurage méltrigue.

La contre-vérification, si elle est réclamée, seffectuera par
pesde.

§ 3. La pesée est obligatoire lorsque le résultat dn mesurage
métrique présente unc différence au delh de 2 ¢/, de la balance
du compte.

§ 4. Toute quantité excédant celle qui devrait exister en
magasin, sera prise en charge au comple nouveau & ouvrir
aux négociants. Quant aux manguants, les droits seront
acquitiés immédiatement,

Arr. 18.

§ 1°%. Les comptes seront debités des quantites de sel brut :

a. Importdes directement;
b. Eaxpédides des entrepdts généraus de libre réexportation ;
¢. Transférées d’autres magasins de crédit permanent.

Ils seront déchargés des quantités :

a. Déclarées sous payement de Uaccise au compéant ou d
termes de crédit;
b. Transférées sur d'autres magasins de crédit permanent.

§ 2. Les mouvements autorisés par le présent article n'auront
pas liew en quantité inférieure ¢ 2,500 kilogrammes, @ moins
que ce ne soit le restant des diverses prises en charge ow sous
payement de Uaccise au comptant.

Arrt. 19,

§ 1°". Les transports sur les magasins de crédit permanent
s'effectueront sous passavant-a-caution.

§ 2. En cas de transfert du sel sur un aulre magasin de
erédit permanent, le passavant-d-caution pourra étre délivré
sur le vu d’'un certificat de garantie et de prise en charge provi-
sotre, conformément ¢ Uarticle 146 de la loi générale du
26 aoiut 1822, (Journal Officiel, n° 38).
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CHAPITRE V.,
Termes de crddit powr Uaccise.
Arr. 20,

§ 1°". Les raflineurs obtiendront crédit pour les droits sous
caution suffisante.

§ 2. La redevabilit¢ résullant de ehaque prise en charge
sera divisée en 3 termes égaux, échéant de trois en trois mois.

§ 3. Les termes de crédit commenceront & courir de la date
a laquelle 'emmagasinage dans la raffinerie aura été reconnu.

Art. 21.

§ 1°". Les comptes seront débités des quantités de sel brut :

a. Importées directement ;
bh. Sorties des entrepdts genéraux de libre réexcportation ;
¢. Sorties des magasins de crédil permanent.

§ 2. La prise en charge aura lieu au moyen d’un passavant-
a-caution, qui sera déchargé par Ic¢ receveur du lieu de Ia
destination,

ArT1. 22,

§ 1¢°. L'apurement des comptes ouverts aura lieu :

«. Par payement des termes échus;

b. Par exportation du sel rafliné avec décharge de l'accise;

¢. Par transfert du sel rafliné sur les magasins de crédit
permanent des armateurs a la péche nationale.

§ 2. L'exportation et les transferts aulorisés par le para-
graphe précédent wauront pas liew en quanlité infériewre a
2,500 kilogrammes.

Exportation du sel reffine.
ArT. 25.

§ 1°. L'exportation du sel raffiné avec décharge de I'accise
aura lieu par les bureaux  désigner par le Gouvernement. Les
colis devront avoir un poids brut de 50 kilogrammes ou plus.
I’exportation du sel en vrac n'est permise que par mer.

§ 2. Ladécharge de l'accise résultant du sel raffiné exporté,
sera calculée & raison de fr. 18 73 ¢*, et imputée sur le terme
de crédit dont I'échéance est la plus prochaine. Elle sera ré-
duite a 18 fr., si la Hollande venait a supprimer la déduction
quelle accorde pour perte au raffinage.

§ 3. La décharge de laccise ne scra pas accordée pour
I'exportation du sel raffiné mélangé de sel brut ou de matié-
res hétérogénes,
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CHAPITRE VI
LExemption de Uaccise.
Art. 24.

It sera coneddé aux armateurs a la péche nationale e quwe [a-
bricants de sulfate de soude, des magasins de crédit permanent
pour le dépdt du sel brut employe par eux en exemption de {'ac-
cise. Les dispositions dw chapitre 1V ci-dessus lewr sont appli-
cables.

ARrt. 25,

Les quanlités de sel raffiné livrées aux armateurs envertu de
Part. 22, § ¢, de la présente loi, seront déposées dans lewrs maga-
sins de crédit permanent pour sel brut, et prises en charge aux
mémes comples. La décharge accordée aux raffinears sera cal-
‘culée & raison de 18 francs, et imputée sur le terme de crédit
dont U'échéance est 1a plus prochaine.

CHAPITRE VII.

Circulation.
Anr. 26.

§ 1°. Les dépots de sel brut devront, dans toute 'étendue
du royaume, étre justifiés par des documents valables.

§ 2. Lestransports du sel brut devront également , dans toute
Uétendue du royaume, ¢lre couverts :

a. Par un passavani-a-caution si le sel est dirigé surwun entre-
pot, sur un magasin de crédit permanent ou sur une raffinerie;

b. Par un passavant pour toute quantité superiewere @ B ki-
logrammes jusqu'a 2,000 kilogrammes ;

¢. Par un acquit-a-caution pour toule quantitéplus forte, le
‘tout apres justification de Uexistence légale conformement & la
Loi générale du 26 aoiie 1822. (Journal Officiel n° 38.)

§ 3. Ces documents seront soumis a la vérification des em-
ployés, tantau liew du départ quw’a celui de la destination, et
devront, le tout sous peine denullité, éire représentés aux lieux
de passage, sur la route d parcourir et a désigner sur les docu-
ments.

§ 4. Le§2,litt. betc, et le § 3 du présentariicle, sont
applicables aux transports du sel raffiné dans le rayon réserveé
a la douane. '

§ 5. Quand le sel raffiné arrivera de I'intérieur, le permis
de circulation sera levé sans justification, soit au bureau du
lieu_ du départ, soit au dernier bureau de passageen decade Ia

ligne de douane, o

~ §6. La circulation de la saumure, quelle que soit sa densité,
est interdite dans le territoire réservé. Celle de Pean de mer
destinée aux raffineries de sel est toutefois permise , sous les
conditions prescrites a l'art. 3.



Anr. 27.

Les acquits-a-caulion sonlt soumis au droit de timbre de
50 centimes. Les passavants en sont excrpls.

Arr. 28.

§ 1™, Les possesseurs ou régisseurs de sauneries établies sur
le territoire réservé obtiendront un duplicata des documents
servant i la prise en charge aleur compte de crédit h termes.
[ls scront soumis aux recensements i P'effet de reconnaitre en
tout temps st les quantités en magasin sont ditment justifiées.

§ 2. La quantité de sel que contiendra la saumure trouvée
lors de ces reeensements sera évaluée, selon la densité recon-
nue , d'aprés les bases indiquées & l'art. 9.

CHAPITRE VIIIL.
Penalités.
ArrT. 29.
Les autenrs des fails ci-aprés détaillés enconrront, savoir:

1¢ Pour infraction aux conditions imposées aux fabricants
ou armateurs jouissant de Pexemption de I'accise, le retrait de
la concession en franchise de I'impét et le payement immédiat
des droits sur la quantité de sel en magasin;

20 Powr déclaration inexacte dans le cas prévu au paragra-
phe 2 de Uart. B, ¢t pour défaut des indications requises sur les
barrigues d'eaw de mer, une amende de 50 francs;

3° Pour circulation d'un a diz hectolitres d'eau de mer dans
le territoire réservé , et dans les villes d’Ostende et de Nieuport;
et pour circulation deplus de dix hectolitres d’eau de mer, sans
le document requis, une amende de 100 fir., outre la confiscation
des moyens de transport ;

L’amende sera doublée si le transport a lieu aprés le cou-
cher ou avant le lever du soleil;

4° Pour lintroduction illégale de Ueaw de mer, quelle qu’en
soit la quantité dans les raffineries établies a Ostende ow @ Nieu-
port, ou dans le territoire réservé de la douane, une amende
de 400 fr., outre la confiscation des moyens de transport. L’a-
mende sera doublée si Uintroduction a ew liew par des conduits
souterrains,ou au moyen d'unecommunication avec les maisons
et bdtiments attenants a la raffinerie;

5° Pour Vérection d'un établissement d’évaporation de I'ean
de mer, une amende de 800 fr., indépendamment de la con-
fiscation des ustensiles, de la saumure et du sel fabriqué ou
en cours de fabrication;

6° Pour infraction & la défense portée au § 2 de l'art. 6,
une amende, 4 charge du capitaine, du quintuple de Yaccise,
outre le payement immédiat des droits sur la quantité de sel
déposée dans le navireailleurs que dans la cale de chargement;

7° Pour infraction eux dispositions dw paragraphe 3 de
Uart. 6; pour avoir dépasse le délai mentionné au paragraphe 2
de Part. 7; et pour avoir retardé, sans nécessité absolue,
'entrée du navire dans les bassins de commerce, une amende
de 800 fr., a charge dn capitaine;
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8¢ Pour défant de plombage d’'une issue quelcongue i la
cale de chargement, une amende de 800 fr., solidairement i
charge du capitaine ¢t du second;

9 Pour infraction aux dispositions du § 2 de Tart, 8,
une amende de 200 {r., & charge du patron del'allége;

10° Pour manqguant conslalé i 'emmagasinage lors de
transfert d'un magasin de erédit permancnt sur un aunlre, le
recouvrement immdédiat de Faccise due sur le manquant, ¢l
en outre une amende du quintuple des droits, s'il dépasse
2 p. Yo des quantités reprises aux documents

11° Pour manquant reconnu aux vérificalions par recensc-
ment dans les magasins de crédit permanent, supérieur i
2 p. °/o des quantités prises en charge depuis le dernier rogle-
ment de compte, une amende dégale au quintuple de accise
sur Ie manquant;

12¢ Pour le mélange de sel brut avec du sel raffiné, ou de
substances hélérogénesavece le sel brut ou rafling, le payerent
immeédiat de I'accise sur les quantités reprises aux docaments
ou débitées au compte de crédit permanent. Toutcfois, en ce
gui concerne le sel brut, il est admis, quant au mélange de
substances hétérogénes, une tolérance de 8p.of, pour le sel brut
de France et de 2 p. °/, pour toute autre espece de sel. Cette
proportion sera vérifice, au hesoin, en faisant dissoudre un
Lkilogramme de sel dans cing litres d’cau;

15° Pour défaut de décharge ou pour la non-reproduction
dans les lieux et dans les délais (ixés dans les acquits-h-caution,
unc amende de 20 cenlimes pour chaque kilogramme de sel
indiqué dans ces documents;

14° Pour refus d’exercice, une amende de 800 francs;

15° Pour lexistence illégale d'un depdt de sel brut, une
amende du quintuple de U'accise sur les quantites de sel saisies,
indépendamment du payement des droits et dela confiscation du
sel. §

Arr. 30.

En cas d’abus constaté dans les magasins de orédit perma-
nent, Vadministration pourra retirer la faveur du crédit pour
Fout ou partiedes magasins de sel appartenant au délinguant.

CHAPITRE IX.
Dispositions générales.
Art. 31.

Les dispositions de la loi générale du 26 aot 1822 (Journal
Officiel n°-38) , et celles des lois du 18 juin 1836 (Bwil. Offi.
n° 35) et du 6 avril 1843, Bull. Offi.n°> ) sont maintenues,
en tant qu'elles ne sont pas modifiées par la présente loi.

Art. 32.

Les raffineurs, négociants et capitaines de navires, sont
tenus de faciliter aux employés de 'administralion, 'exercice
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de leurs fonctions. Ils devront fournir, chacun en ce qui le
concerne, les moyens d'opérer les visites, les vérifications,
les pesées et le mesurage, a défaut de quoi, il sera rédigé pro-
cés-verbal de refus d’excrcice.

Art. 33.

Les frais d’apposition de plombs et cachets, dans les cas
prévus par la présente loi, seront remboursés parles raffineurs,
négocianls ou capilaines de navires, d raison de 25 centimes
par plomb ou cachet.

Arr, 34.

§ 1. Sont prohibés:

«. L’'importation de la saumure, quelle que soit sa densité;

b. Le transit, le cabotage et le transport, avec emprunt du
territoire étranger, du sel brut ou raffiné, de la saumure et de
I'can de mer.

§ 2. Le Gouvernement pourra toutefois autoriser le (rans-
port du sel brut par la Meuse & travers Maestricht.

ART, 335.

Les lois des 2 aout 1822 (Jowrn. Offi. n° 35) ot 23 dé-
cembre 1829 (Journ. Offi. n° 74) sont abrogées , ainsi que les
paragraphes f et g de l'art, 4 de la loi du 24 décembre 1829
(Journ. Offi. n° 76).

CHAPITRE X.
Dispositions transitoives,
Arr. 36,

§ 1°. La présente loi sera exécutoire 20 jours aprés la date
de sa promulgation.

Pendant les trois jours qui précéderont sa mise en vigueur,
il sera procédé au recensement des magasins de crédit perma-
nent des raffineurs et des débitants de sel raffiné.

§ 2. Aucun document i I'entrée ou 4 la sortie de ces maga-
sins ne sera délivré pendant les trois joursindiqués ci-dessus.
Le sel brut ou raffiné, en cours de transport i cette époque, &
destination d'un rajffineur ou d'un débitant, sera pris encharge
a termes de crédit ou déposé dans les magasins de crédit per-
manent d’'un négociant en gros. Ge dernier mode de prise en
charge w'est applicable qu’aw sel brut.

§ 3. Lesdroits sur les manquants reconnus au recensement
seront acquittés immédiatement, d’aprésle montant de Paccise
établie par la loi du 2 aoit 1822 (Journ. Offi. n° 33).

§ 4. Le réglement des comptes de crédit permanent ou-
vert aux raffineurs sera opéré, aprés ce recensement, suivant
les dispositions de ladite loi du 2 aoit 1822 (Journ. Officiel
n® 55), modifiée par celle du 24 décembre 4829 (Journ. Officiel
n° 76) et celle du 24 septembre 1842 (Buil. Officiel n° 82).
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Awr. 37.

§ 1°. Les quantités de scl raffiné ou en cours de fabrica-
tion, constatées au recensement preservit par Particle précé-
dent, seront soumises an payement del'aceise ou prises en
charge sous crédit & termes au compte d’un raffineur.

§ 2. Les quantités de sel brat seront portées dans un
compte spécial qui restera soumis, pendant un mois, au re-
gime du crédit permanent. A Pexpiration de ce délai, fe
compte devra étre apurd par transfert du scl sur le magasin
de crédit permanent dun ndgociant en gros, par prise e¢n
charge sous crédit A termes on par payement des droits au
complant.

§ 3. Les droits seront liquidés d’aprés le montant de Iac-
cise fixée & I'art, 4°r,

AgrT. 38.

Dans le délai de deux mois a pariir de la mise @ exéeution
de la présente loi , les négoctants en gros, les fabricants de sul-
fate de soude et les armateurs @ la péche nationale devront
avoir rempli les obligations tmposdées par les chapitres IV ot V1.

ART. 59.

Les auntorisations d’emmagasinage du sel en exemption de
Faccise sont rapportées a dater de la promulgation de la preé-
sente lot, sauf celles accorddées aux armateurs i la péche na-
tionale. Elles seront renouvelées , s'il y a lieu, en faveur des
fabricants de sulfate de soude.

Anr. 40.

Les cautionnements fournis pour les comptes de crédit
permanent conserveront lear valeur et continueront a garantir
les droits dont les raflineurs et les négociants sont débiteurs,
jusqud ce quils se scient conformés aux dispositions de la
présente loi. Ces cautionnements pourront également garan-
tir les comptes de crédit & termes, pendant le délai fixé aux
articles 37 et 38, sous la condition que les intéressés devront
avant qu'il soit expiré, passer de nouveaux actes de cantion-
nement i la satisfaction des receveurs.

Arr. 41.

Les capitaines, tant des navires étrangers entrant pour la
premiére fois dans le royaume , que des navires belges sortis
avant fa promulgation dela loi, et rentrés aprés cette époque,
n’encourront pas Famende comminée pour infraction au §2 de
I'art. 6, pourvu cependant gu’ils aient déclaré les endroits,
autres que la cale de chargement, ou ils auront placé du sel.

Mandens et ordonnons , etc.



